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Cuadros eléctricos de protección y maniobra

Cuadros Eléctricos con Arrancador Suave
Electric Control Panels with Soft Starter / Coffrets Électriques Avec Démarreur Progressif

- Armario metálico con interruptor general y 
arrancador suave (progresivo) ABB.

- Tensión alimentación trifásica 3~400V 
(maniobra 230V).

- Alternancia por maniobra de la bomba regulada 
(principal).

- Maniobra por presostatos + interruptor de nivel 
(protección).

- Protección de bomba/s mediante disyuntor 
(guardamotor).

- Selector de 3 posiciones MAN-0-AUT para 
cada bomba.

- Pilotos de bomba en marcha, disparo térmico y 
falta de agua.

- Se puede suministrar con control de sondas 
para bomba de pozo.

- Se puede suministrar con control de nivel para 
bomba de aguas residuales.

- Metallic box with main switch and soft 
(progressive) starter ABB.

- Supply voltage three-phase 3~400V (230V 
control circuit).

- Alternation by operation of the regulated pump 
(main pump).

- Operation by pressure switches + level switch 
(protection).

- Pump/s protection by circuit breaker.
- 3-positions selector switch MAN-O-AUT for 
every pump.

- Pump on, themal switch and water shortage pilots.
- It can be supplied with level probes control for 
well pump.

- It can be supplied with level control for waste 
water pumps.

- Armoire métallique avec interrupteur général 
démarreur doux (progressif) ABB.

- Tension d’alimentation triphasée 3~400V 
(manoeuvre 230V).

- Alternance par manoeuvre de la pompe réglée 
(principale).

- Manoeuvre par les pressostats + interrupteur de 
niveau (protection).

- Protection pompe/s par disjoncteur.
- Sélecteur 3 positions MAN-O-AUT pour chaque 
pompe.

- Lumineux pompe en marche, déclenchement 
thermique et manque d’eau.

- Il est possible de fournir avec contrôle de sondes 
pour pompe de puits.

- Il est possible de fournir avec contrôle de niveau 
pour pompe à eaux usées.
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